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ABONEFOAM Face Guard Set (Helmet + Mirror)

Position for Excellence

*Suitable for patients 8 years+ To only be used with the Face Guard Cushion - Box of 10
The Face Guard Set (Helmet + Mirror) used with the Face Guard Cushion offers support to your patient’s

forehead and cheeks whilst ensuring a neutral neckline and assisting with patient monitoring. Ensure the
eyebrows are visable to avoid direct pressure to the eyes.

With patient supine, Place cushion onto Place helmet over Turn patient to
disconnect ET tubing patient’s face* cushion prone position

e Re-connect ET Tubing Lift helmet & locate o Check the face is correctly Adjust cogs to obtain
onto mirror’s cogs positioned in cushion* neutral neck line

Only fo be used by trained clinicians *See overleaf for guidance on correct positioning Warning: Do NOT remove cogs from mirror.

A QCE® A [[

Maximum
Patient Weight

www.bonefoam.com/eIFU

Care Surgical Ltd E Care Surgical Supplies Ltd 1(877) 861-2663

Unit 6 Ringtail Road . . SAFE DISPOSAL: customers should adhere to any local laws
ni Ingrail koa Office 2, 12a Lower Main Street, and regulations to the safe disposal of medical devices.

Burscough, E Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, DO NOT USE products that appear to be damaged or worn.
L408JY Ireland In an event of product damage or patient injury,

Ref: 925.FGS - IFU (Rev.04) 08/2025 please contact Care Surgical




Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough,
L408JY

Ref: 925.FGS - IFU (Rev.04) 08/2025 EE

www.bonefoam.com/eIFU
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The Forehead & Cheeks

Possible problems
+ Pressure ulcers
+ Facial edema

Possible causes

+ Inadequate blood supply due to prolonged excessive pressure

Cleaning Instructions

Shear, affecting the blood flow to the forehead or cheeks
Friction injury due to a period of continuous movement

Patient incorrectly positioned in the face support

+ o+ o+ o+

High-risk patient (includes the elderly, diabetics, smokers and those
taking certain medications, e.g. steroids)

Reduce the risk Clean using standard

+ Ensure the patient’s face is supported on the bony part of their cheeks, hospital wipes
not the soft tissue

Ensure the patient’s eyebrows are clearly visible

The face support must not encroach into the periorbital area above
or below the eye

+ Recheck the head support after turning the patient and at least every
30 minutes throughout the procedure

+ It may be necessary to lift and replace the patient’s face during long Do not immerse in Do not autoclave
procedures or if there has been movement water
Care Surgical Supplies Ltd
Office 2, 12a Lower Main Street, MD @ @
Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, Maximum
Ireland Patient Weight



ABONEFOAM Face Guard Set (Helmet + Mirror)

Position for Excellence *Convient aux patients agés de plus de 8 ans. A utiliser uniquement avec
Face Guard Cushion - Box of 10
Le Face Guard Set, utilisé avec Face Guard Cushion, offre un soutien au front et aux joues du patient tout en garantissant un
alignement neutre du cou et en facilitant la surveillance du patient. Veillez a ce que les sourcils soient visibles pour éviter
toute pression directe sur les yeux.

P
Lorsque le patient est allongé sur le . . .
dos, déconnectez le tube e Placez le coussin sur le visage du patient*
endotrachéal

Mettez le patient en position allongée
sur le ventre

) Soulevez le casque et placez-le sur Verifiez que le visage east correctement Ajustez les crans pour obtenir une ligne
Rebranchez le tube endotrachéal les crans du miroir e .
€s crans du mirol positionné dans le coussin du cou neutre

Ne doit étre utilisé que par des cliniciens qualifiés *Voir au verso pour des conseils sur le positionnement correct Avertissement: Ne pas retirer les crans du miroir.

w] @ CE® A A 1]

Poids maximum

) du patient www.bonefoam.com/eIFU
Care Surgical Ltd Care Surgical Supplies Ltd 1(877) 861-2663
Unit 6 Ringtail Road Office 2. 12a Lower Main Street. ELIMINATION SURE : les clients doivent se conformer a
’ . ’ toutes les lois et réglementations locales lors de l'élimination
Burscough, E Lucan CO'DUb“n’ K78 X5P8’ de maniére sire des dispositifs médicaux.
L408JY Ireland NE PAS UTILISER les produits qui semblent endommagés
ou usés. Dans le cas d'un produit endommagé ou de lésions
du patient, veuillez contacter Care Surgical.
Ref: 925.FGS - IFU - French (Rev.03) 08/2025 ° ¢




Le front et les joues

Problémes possibles
+ Ulcéres de pression

+ Edéme facial

Causes possibles

+ Apport sanguin insuffisant d{i & une pression excessive prolongée

Instructions de nettoyage

Cisaillement, affectant le flux sanguin vers le front ou les joues
Lésion par friction due a une période de mouvement continu

Patientmal positionnédans le support facial

+ o+ o+ o+

Patient a haut risque (personnes agées, diabétiques, fumeurs et personnes
prenant certains médicaments, par exemple des stéroides)

Réduire le risque

Nettoyez & 'aide de lingettes

+ Veillez 4 ce que le visage du patient repose sur la partie osseuse de ses hospitaliéres standard

joues, et non sur les tissus mous

Veillez a ce que les sourcils du patient soient clairement visibles

Le support facial ne doit pas empiéter sur la zone périorbitaire
au-dessus ou en dessous de I'ceil

+ Recontrélez le support de téte aprés avoir tourné le patient et au moins
toutes les 30 minutes pendant toute la durée de la procédure

Ne pas immerger

+ Il peut étre nécessaire de soulever et repositionner le visage du patient dans I'eau

lors de procédures longues ou en cas de mouvement

Care Surgical Ltd Care Surgical Supplies Ltd
Unit 6 Ringtail Road Office 2, 12a Lower Main Street, | MDD
Burscough, E Lucan Co.Dublin, K78 X5P8,

Poids maximum
L40 8JY Ireland du patient

Ref: 925.FGS - IFU - French (Rev.03) 08/2025 EE]

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663
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ABONEFOAM Face Guard Set (Helmet + Mirror)

Position for Excellence *Adatto a pazienti di eta superiore a 8 anni. Da utilizzare solo con Face Guard Cushion - 925.FGC-BX10
Face Guard Set (Helmet + Mirror) utilizzato con Face Guard Cushion, offre sostengo alla fronte e alle
guance del paziente, garantendo una posizione neutra del collo e agevolando il monitoraggio del paziente.
Assicurarsi che le sopracciglia siano visibili per evitare una pressione diretta sugli occhi.

Con il paziente in posizione e Posizionare il cuscino Posizionare il caschetto Girare il paziente in
supina, scollegare il fubo ET sul viso del paziente* sopra al cuscino posizione prona

e Ricollegare il tubo ET Sollevare III caschetto Controllare che il viso sia R'reTgOIare i perni per del
Sgﬁg':;:g&%' perni posizionato correttamente 2o”egﬁ"eeu$rga posizione ae
sul cuscino*

Da utilizzare solo da parte di medici qualificati *Vedere sul retro per indicazioni sul posizionamento corretto. Avvertenza: Non rimuovere i perni dallo specchio.

am Qe A _ [H

paziente www.bonefoam.com/eIFU
Care Surgical Ltd Care Surgical Supplies Ltd SMALTIMENTO SICURO: i clienti devono attenersi alle leggi e alle 1(877) 861-2663
Unit 6 Ringtail Road Office 2, 12a Lower Main Street, A normative locali in materia di smaltimento sicuro dei dispositivi
Burscough, 5| Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, medic.
L40 8JY W 1reland NON UTILIZZARE prodotti che presentano segni di danneggiamento
A o usura. In caso di danni al prod o lesioni al c
Ref: 925.FGS - IFU (Italian) (Rev.03) 08/2025 Care Surgical




Fronte e guance

Possibili problemi

+ Lesioni da pressione
+ Gonfiore del viso

Possibili cause Istruzioni per la pulizia

Apporto di sangue inadeguato a causa di una pressione eccessiva e prolungata

Sforzo di taglio, che influisce sul flusso sanguigno verso la fronte o le guance
Lesione da attrito dovuta a un periodo di movimento continuo

Paziente non posizionato correttamente nel supporto facciale

+ o+ o+ o+ o+

Paziente ad alto rischio (tra cui anziani, diabetici, fumatori e persone che
assumono determinati farmaci, ad es. steroidi)

Ridurre il rischio Pulire con salviette
+ Assicurarsi che il viso del paziente poggi sulla parte ossea delle guance e non dai ospedaliere standard
\ ) tessuti molli

+ Assicurarsi che le sopracciglia del paziente siano chiaramente visibili

+ Il supporto per il viso non deve invadere la zona periorbitale,
sopra o sotto l'occhio

+ Ricontrollare il supporto per la testa dopo aver girato il paziente e almeno
ogni 30 minuti per tutta la durata della procedura

+ Pud essere necessario sollevare e riposizionare il viso del paziente durante  Non immergere in acqua  Non sterilizzare in

le procedure pill lunghe o in caso di movimento autoclave
Care Surgical Ltd Care Surgical Supplies Ltd
Unit 6 Ringtail Road Office 2, 12a Lower Main Street, MD
Burscough, Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, peso massimo
L40 8JY Ireland paziente

Ref: 925.FGS - IFU (Ifalian) (Rev.03) 08/2025 EE]

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



Face Guard Set (Helmet + Mirror) 4BONFFOAM’
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Care Surgical Ltd
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ABONEFOAM Face Guard Set (Helmet + Mirror)

Posiﬂon for Excel |ence *Soveltuu potilaille 8 vuotta ja sitd vanhemmille Kaytetddn vain Face Guard Cushionin kanssa - 10 kpl:n laatikko

The Face Guard Set (Helmet + Mirror) -paatukijarjestelma kaytettyna yhteensopivan Face Guard Cushion
-kasvotyynyn kanssa tukee potilaan otsaa ja poskia, varmistaa niskalinjan pysymisen neutraalina ja helpottaa
potilaan seurantaa. Varmista, ettd kulmakarvat ovat nakyviss3, jotta silmiin ei aiheudu suoraa painetta.

Irrota intubaatioputki, kun Aseta tyyny potilaan Aseta kypéra tyynyn
potilas on selinmakuulla kasvoille* paalle.

Liitd intubaatioputki Nosta kypéraa ja kohdista Tarkista, etti kasvot on S&aada tappeja niin, ettad
uudelleen se peilin tappeihin aseteltu oikein tyynylle.* niskalinja on neutraali

Vain koulutettujen ladkareiden kayttéon. *Katso oikea asettelu kdantdpuolelta. Varoitus: ALA irrota tappeja peilista.

AwQCE® A [

Potilaan

enimmaispaino www.bonefoam.com/eIFU

. . N TURVALLINEN HAVITTAMINEN: ~ asiakkaiden on noudatettava 1(877) 861-2663
Care Surgical Ltd E Care Surgical Supplies Ltd paikallisia I33kinnallisten laitteiden turvallista havitt3mist
Unit 6 Ring'rail Road Office 2, 12a Lower Main Street, koskevia lakeja ja asetuksia.
Burscough, Lucan Co.Duinn, K78 X5P8, ALA KAYTA tuot_teita,.jotka vaikuttavat vaurioituneilta tai kuluneilta.
L40 8JY E Ireland ;E?;xiecvaa“l::on tai potilaan vamman tapauksessa ota yhteys Care

Viite: 925.FGS (Finnish) - IFU (Rev.01) 10/2025 57 060624 7 125614



Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough,

L40 8JY

Viite: 925.FGS (Finnish) - IFU (Rev.01) 10/2025

Otsa ja posket

Mahdolliset ongelmat
+ Painehaavat
+ Kasvojen turvotus

Mahdolliset syyt

+  riittdmaton verenvirtaus liiallisen pitkittyneen paineen seurauksena
+ Leikkaus, joka vaikuttaa veren virtaukseen otsaan tai poskiin

+ Hankausvamma jatkuvan lilkkeen seurauksena

+ Potilas on asetettu virheellisesti kasvotukeen

+  Suuren riskin potilaat (idkkaat potilaat, diabeetikot, tupakoitsijat ja tiettyjen

ladkkeiden, esim. steroidien, kayttajat)

Riskin pienentiminen

+ Varmista, etta potilaan kasvot ovat tuettuna poskien luiden kohdalta, ei
pehmytkudoksen kohdalta

+ Varmista, etta potilaan kulmakarvat ovat selvasti nakyvissa
+  Kasvotuki ei saa ulottua silmanymparysten tai silménalusten alueelle

+  Tarkista kasvotuki uudelleen potilaan kdantamisen jalkeen ja vahintaan
30 minuutin vélein toimenpiteen ajan

+ Potilaan kasvoja saatetaan joutua nostamaan ja asettelemaan uudelleen
pitkien tfoimenpiteiden aikana tai liikkkeen jalkeen

Care Surgical Supplies Ltd
Office 2, 12a Lower Main Street, MD
Lucan Co.Dublin, K78 X5P8,
Ireland

www.bonefoam.com/eIFU |‘ |||
1(877) 861-2663 5

Puhdistusohjeet

Puhdista tavanomaisilla
sairaalapyyhkeilld

Al3 steriloi
autoklaavissa

Al3 upota veteen

AN -

Potilaan
enimmaispaino

060624 © 125614



ABONEFOAM Face Guard Set (Helmet + Mirror)

. F ot ) P, . . . S
Position for Excellence KataMnho yia acBeveic nhikiag dvw twv 8 etwv.Na xpnotpototeitat Hovo pe 1o Face Guard Cushion - Box of 10

To Face Guard Set (Helmet + Mirror) mov xpnoiuomnoieital pe o Face Guard Cushion mpoo@épel oTrpi§n 0To HETWTTO KAl TIG TTAPEIEG
Tou aoBevoui¢ oag, ev) mapdAAnAa cupBdalAel oTnv MTapakoAoudnon Tov acbevoug Kat otnv eniteuén eAeVOEPNC YPAUUAG AQipoU.
Ma v anmo@uyr} Aoknong aupeong mieong otoug o@Oalpovg, Befaiwdeite 6Ti Ta epUSIa eudidkpita.

Me Tov acBevr| o€ urrtia . . . .
Béan, anoouvBEoTe Tov Tor'roet-:'rnm's T0 uafl)\flpl oto T(;Coeergme T0 |:;\>:vo< lupiote 'll'ov'uoesvn
evSoTpayelakd owrva TIPOCWTIO TOL ABUEVOUG TGvw ané o paghapt oe mpnvi Béon

Enavacuvdéote tov ZNKWOTE TO KPAVOG Kal EVTOTIOTE EAéyéte 611 To Mpbowro PuBpiote Toug odovtwTtoug
e €vBOTPaxEIaKS GWArva e TOUG 080VTWTOUG TPOXOUG TOU o &ival owotd tomoBetnuévo e TPOXOUG WOTE Va EMTEVXOE(
KaBpéptn oto pa§iapt* a eEAeVBEEN ypauur Aaiol

Na xpnowponoieital pévo anéd ekmaideupévoug KAViKoUg latpoig *Agite Tnv onioBia 6yn yia odnyieg oxetikda pe Tn owotr| tonobétnon. Mpoeidonoinon: Mnv agaipeite
Toug 0dovTwToUG TPOoXOoUE and Tov Kabpéptn.

AW QCE® A [0

acBevoug

. . . www.bonefoam.com/eIFU
Ca':e Sur.glcal. Ltd Care Surgical Supplies Ltd AZ®ANHE AMOPPIWH: ol MEAGTEG B0t PEMEL VOl TNPOUV TOUG 1 (877) 861-2663
Unit 6 Rlng’rall Road Office 2, 12a Lower Main Street, TOTUKOUG VOHOUG KAl KAVOVIOHOUG YIA TNV ac®alr] anoppupn
H TWV IATPOTEXVOAOYIKWV TIPOIOVTWV.
BUI’SCOLgh, E Lucan CO'DUbIm’ K78 X5P8, A MHN XPHZIMOIMOIEITE ripoidvTa rmou £€Xouv UnooTei {nMia n
L408JY Ireland @Bopa. S nepimtwon BAGBNE TOL TPOIOVTOG 1] TPAUHATICHOU
Bevoug, A Care Surgical.
Ref: 925.FGS (Greek) - IFU (Rev.01) 10/2025 e Ty e




Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough,

L40 8JY

TO HETWTTO KA Ol TIAPELEG Obnyies yprions

Méava mpofAnuata
+ 'EAKN KaTtakAlong
+ Oiénpa mpoowtou

MOéava aitia

AVETTaPKAG TTOPOXT AidaTog AOyw TTapateTapévng UTTEPBOAIKNG TTiEoNS

KaBapilete pe Ta ouvin
VOOOKOHEIOKA HavTnAdKia
Aldtunon, mou emnpeddel Tn Por| TOU aiPATOG OTO HETWTTO A TIG TTAPEIEC
Tpavpatiopog Aoyw TpIPr¢ os Tepiodo ouvexoug Kivnong 7
O aoBevn¢ Sev givawoTd TomobeTnUévog oTn SIATaén UTTOCTAPIENG TOU TTPOCWITOU

+ + o+ o+ o+

AcBevnc uPnhou kivdUvou (TTephapBdvel NAIKIWHEVOUG, Toug SlapnTikoug,
KOTTVIOTEG Kall A0OEVEIG TTOU AapBAVOUV GUYKEKPIMEVA QAPHAKA, TT.Y. OTEPOEISH)

Na pn Bubiletal o vepod Nat pnv K‘?e“pi(sm'

Meiwon Tou Kivduvou g auroravte
+ BePaiwbeite 611 TO MPOOWTTO TOU 0GOEVOUG OTNPICETAL OTO OOTEIVO THRAHA TWV TTAPELWV TOU Kat OXL OTOUG

HalakoUg 1I0ToUC
+  BePaiwbeite 611 Ta PpUSIA TOU aoBevoUg gival eudidkpita
+ H didtagn vmootripiéng Tou TTPoowTIou Sev TTPETTEL VA EIOXWPEL OTNV TIEPIOPOAMIKE TTEPLOXN TTAvw 1 KdTw arméd

Tov 0OaAUO
+ Metd amé v meplotpo@n} Tou aoBevoug, Kat Touldxtotov kB 30 Aemtd ka®’ dAn tn Sidpkeia ¢ Stadikaciag,

Ba TpETTel va eENEyXETE TNV UTTooTAPIEN TNG KEPOAG
+ Mropei va gival armapaitnto va avupwOei kat va avtikataotabei 1o HagAdpl TTPoowTTou Tou aoBevolg Katd Tn

SIAPKELD HAKPOXPOVIWV ETTEURACEWV 1 av 0 A0BeViG HETAKIVEITAL

Care Surgical Supplies Ltd
Office 2, 12a Lower Main Street, MD
E Lucan Co.Dublin, K78 X5P8,

Méyioto Bapog

Ireland aoBevouc

1]

www.bonefoam.com/eIFU

Ref: 925.FGS (Greek) - IFU (Rev.01) 10/2025 1(877) 861-2663



ABONEFOAM Face Guard Set (Helmet + Mirror)
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Care Surgical Ltd Care Surgical Supplies Ltd
Unit 6 Ringtail Road Office 2, 12a Lower Main Street, MD
Burscough, E Lucan Co.Dublin, K78 X5P8,
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ABONEFOAM Face Guard Set (Helmet + Mirror)

41 *Adequado para doentes com idade igual ou superior a 8 anos A ser utilizado apenas com a Face Guard
Position for Excellence asquado para coen

O Face Guard Set (Helmet + Mirror), utilizado com a Face Guard Cushion, proporciona apoio para a testa e
bochechas dos seus doentes, assegurando um alinhamento neutro da regiao cervical e auxiliando na monitorizagdo
do doente. Certifique-se de que as sobrancelhas estado visiveis, para evitar pressido direta sobre os olhos.

decuibito dorsal, desligue o tubo
endotraqueal (ET)

Com o doente na posigido de e Coloque a almofada sobre o e Coloque o capacete sobre a o Vire o doente para a posicdo

rosto do doente* almofada de decubito ventral

Volte a ligar o Eleve o capacete e posicione-o nos Verifique se o rosto esta corretamente Ajuste os encaixes dentados de
tubo ET encaixes dentados do espelho icionado na almofada* forma a obter um alinhamento
neutro da regido cervical

P

Apenas para utilizagdo por profissionais de satide com formagéo adequada *Consulte o verso para obter orientagdes sobre o posicionamento correto Aviso: NAO remova os encaixes

dentados do espelho. & = @ C € @ EE

www.bonefoam.com/eIFU
Care Surgical Ltd Care Surgica| Supp“es Ltd ELIMINAGAO SEGURA: os clientes devem seguir a legislacéo e 1 (877) 861-2663
Unit 6 Ringtail Road Office 2. 12a Lower Main Street regulamentos locais relativos a eliminagéo segura de dispositivos

médicos.

Burscough, Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, NAO UTILIZAR produtos que apresentem danos ou desgaste.
L40 8JY Ireland Em caso de danos no produto ou lesdo no doente, contactar a
Care Surgical.
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Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough,

L40 8JY

Ref.": 925.FGS (Portuguese) - IFU (Rev.01) 10/2025

A testa e bochechas

Problemas possiveis

+

+

Ulceras de pressao
Edema facial

Causas possiveis

+

Irrigagdo sanguinea inadequada devido a pressao excessiva prolongada
Forgas de cisalhamento, afetando o fluxo sanguineo na testa ou nas bochechas
Lesé&o por fricgdo, resultante de um movimento continuo e prolongado

Doente incorretamente posicionado no apoio facial

Doentes de alto risco (inclui os idosos, diabéticos, fumadores e doentes que
recebem determinados medicamentos, por ex., esteroides)

Reduza o risco

Care Surgical Supplies Ltd
Office 2, 12a Lower Main Street, MD
E Lucan Co.Dublin, K78 X5P8,

Certifique-se de que o rosto do doente esta apoiado na parte 6ssea das
bochechas e nao nos tecidos moles

Certifique-se de que as sobrancelhas do doente estédo claramente visiveis

O sistema de apoio facial deve ser posicionado de forma a néo interferir com a
regido periorbital, superior ou inferior ao olho

Volte a verificar o sistema de apoio facial depois de virar o doente e, pelo menos,

a cada 30 minutos ao longo do procedimento

Pode ser necessario levantar e voltar a posicionar o rosto do doente durante
procedimentos prolongados, ou caso tenha ocorrido movimento

Ireland

Instrucdes de limpeza

Limpe utilizando toalhetes
padrao adequados para
uso hospitalar

N&o mergulhe em agua N3o esterilize em
autoclave

méximo do doente

www.bonefoam.com/eIFU |‘ ||| |H
1 (877) 861-2663 57 060624 " 125614



ABONEFOAM Face Guard Set (Helmet + Mirror)

Position for Excellence *Adecuado para pacientes de mas de 8 afios Unicamente para su uso con Face Guard Cushion - Caja de 10

Face Guard Set (Helmet + Mirror) utilizado junto con Face Guard Cushion ofrece apoyo para la frente y
mejillas de su paciente al tiempo que asegura una linea de cuello neutra y ayuda a la monitorizacion del
paciente. AseguUrese de que las cejas sean visibles para evitar una presion directa sobre los ojos.

Con el paciente en posicion Ponga la almohadilla en la Ponga el casco sobre la Vuelva el paciente a
supina, desconecte los tubos ET cara del paciente* almohadilla posicion prona

Reconecte los Elevar el casco y situar sobre Compruebe que la cara esté Ajustar las ruedas para
tubos ET las ruedas dentadas del espejo correctamente posicionada en obtener una linea de
la almohadilla* cuello neutra

Solo debe ser utilizado por personal clinico entrenado *Ver folleto para guia sobre un posicionamiento correcto Advertencia: NO retirar las ruedas del espejo.

Aw QCE® A [

del paciente www.bonefoam.com/eIFU
Care Surgical Ltd Care Surgica| Supp”es Ltd ELIMINACION SEGURA:  los clientes deben observar las leyes y 1(877) 861-2663
Unit 6 Ringfail Road Office 2, 12a Lower Main Street, reglamentos locales para la eliminacion segura de dispositivos médicos.
Burscough, Lucan Co'Dubnn’ K78 X5 P8’ A NO UTILIZAR productos que parezcan danados o desgastados.
L40 8JY E Ireland En caso de dafio del producto o de lesién del paciente, pongase en
contacto con Care Surgical.
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Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough,

L40 8JY

Ref: 925.FGS (Spanish) - IFU (Rev.01) 10/2025

Frente y mejillas

Posibles problemas

+

+

Ulceras de presién
Edema facial

Posibles causas

+

Suministro de sangre inadecuado debido a presion prolongada o excesiva

Corte que afecta al flujo de sangre a la frente o mejillas

Instrucciones de limpieza

Herida por friccion debida a un periodo de movimiento continuo

Paciente posicionado incorrectamente en el soporte facial

Paciente de alto riesgo (incluidos ancianos, diabéticos, fumadores y quienes toman

determinados medicamentos, p. ej. esteroides)

Reduccién del riesgo

Care Surgical Supplies Ltd

Asegurese de que la cara del paciente se apoya en la parte ésea de sus carrillos, no

en el tejido blando

Asegurese de que las cejas del paciente sean claramente visibles
El soporte facial no debe invadir el area periorbital por encima o por debajo del ojo

Vuelva a comprobar el reposacabezas tras dar la vuelta al paciente y al menos cada

30 minutos a lo largo del procedimiento

Puede ser necesario elevar y reposicionar la cara del paciente durante
procedimientos prolongados o si ha habido movimientos

Office 2, 12a Lower Main Street, MD

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8,

Ireland

Limpiar utilizando pafios
de hospital estandar

No sumergir en agua No autoclavar

@CER » A

Peso maximo
del paciente

www.bonefoam.com/eIFU |‘ ||| |H
1 (877) 861-2663 57 060624 " 125614
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